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Performances sans application air mix

Prestazioni senza applicazione air mix \
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Il sistema Ecopond & particolarmente
indicato quando, in presenza di acque
difficili, sia necessario un filtraggio
particolarmente efficace e potente.
ECOPOND mantiene I'ambiente acquatico
biologicamente equilibrato, ed i suoi giochi
d’acqua danno un tocco di originalita a
qualsiasi laghetto. Per il sistema ECOPOND
sono disponibili diversi giochi d’acqua:
ECO 1 é& dotato di campana giglio,
margherita singola e margherita doppia.
ECO 2/3/4 sono dotati di campana grande,
margherita super a 3 stadi e, su richiesta,
di giglio grande e soffione.

Le systeme Ecopond est indiqué quand la
présence d’eau aux caractéristiques
particulierement difficiles requiert une
filtration efficace et puissante.

Les filtres ECOPOND maintient I'equilbre
biologique du milieu aquatique et ses jeux
d’au donnent une touche originale au
bassin.

Le system Ecopond peut étre équipé de
differents jeux d’eau:

ECO 1 est fourni avec cloche, lys,
marguerite simple et marguerite double.
ECO 2/3/4 sont fournis avec grande cloche,
marguerite super a 3 étages et, sur
demande, grand lys et geyser.
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SPRUZZI OPZIONALI
OPTIONELS JEAUX D'EAU

WATERBELL WATERLILY SINGLE DAISY DOUBLE DAISY WA | WiiRSE | SUPERS STAGE FOAM JET
Eco Pond 1 Eco Pond 2 Eco Pond 3-4
Giochi d'acqua - Jeux d'eau @ max | H max Giochi d'acqua - Jeux d'eau @ max | H max Giochi d'acqua - Jeux d'eau @ max | H max
WATERBELL (standard) 30 20 LARGE WATERBELL (standard) | 50 25 LARGE WATERBELL (standard) | 70 40
WATERLILY (standard) 15 20 DAISY SUPER 3 st. (standard) 80 130 DAISY SUPER 3 st. (standard) 100 200
SINGLE DAISY (standard) 70 94 LARGE WATERLILY (optional) 20 25 LARGE WATERLILY (optional) 35 40
DOUBLE DAISY (standard) 60 90 FOAM JET (optional) 15 30 FOAM JET (optional) 25 50
Accessori Ricambi - Accessoires Pieces de rechange
Ecopond 1 2 3-4 Ecopond 1 2 3-4
GIRANTE+ALBERINO +GOMMINI ﬁD SGR0057
ROTOR+ARBRE+PIECES CAOUTCHOUC | SVE0029 | SGRO0S3 | sGRo048 NOZZLE LARGE WATERLILY H S0621/A | 90621/A
KTMODULI  TITTIN [Q M| | oe2s | ooG2a | 0624 NOZZLE FOAM JET g 90622/A | 90622/A
NOZZLE DAISY
ﬂ; gg{’,ﬁ,’;‘;‘g‘& @ 90628 90628 90628 SMALL HOLES % 90626/A | 90626/A
JET-KIT QD HEE 5| ACS000 NOZZLE LARGE WATERBELL H 90620/A | 90620/A
TUBO TELESCOPICO 1/2" 3/4”
KITFONDO-KITFOND =~ et | 90629 90629 90629 TUYAU TELESCOPIQUE = 90655 90675
KIT SPUGNE CURVE ADATTATORE
KIT EPONGE % 90630 | 90630 | 90630 COURBES ADAPTATEUR Sese 90632
ﬁgﬁ}'{ﬁ}g&},s 58856 | 90631 90631 ORING @ SVE0029 | SVE0030 | SVE0031
Emballage Pieces
TSICCE détachées
" Imballo accessori
EcoPond
Dimensioni imballi Lunghezza | Profondita | Altezza
Dimension d’emballage longueur | Profondeur | Hauteur
Ecopond -
Emballage
Ecopond1-2-3-4 240 mm 240 mm | 260 mm Imballo
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